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- TEmmETT ORDOIHANCE 1{® 71=30/CP/MAE.

du 24 Juin 1971
portant ratificatign de la Convention
du ler février 190, figent le Régime
Tiscal et Douanier de la Socidté
Air Afrique -

LE CONSEIL FRESIDENTIEL,

VU 1a Déclaration du’30 avril 1970, instituant un Conseil Présidentiel;

VU ltCrdonnance n°70434/CP du T mai 1970, portant Charte du Conseil
Présidentiel 31

VU le Décret n°TO=81/CP du 7 mai 1970, portant formation @u Gouvernementy

YU la Convention fixant™Me régige fiscal et douanier de la Socidtd
Air Afrique signée A Yaoundé le jer février 1970, notamment sdb»
article 16 ;

SUR proposition du Ministre des Affaires Dtrangéres j

Le Conseil des Ministres entendu ,

QORDONNE 3

Ariécie ler.~ Est zatifide la Convention fixant le Régime Fiscal et Douanier de
a Société Alr Afrique signde & Yaoundé le ler février 1970 par les Chefs d!Etat
de 1'Organisation Commune Afrisaine, Malgpche et Mauriciemne et dont lo texte est
publié en armexe & la présente Ordonnance.

Article 2.~ Lg présente Ordonnance sera exécutée comme Loi de 1'Etat.-

Pait & COTONOU, le¢ 24 Juin 1871

par le Conseil Présidentiel,
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COHVEITION
Fixant

L RiGIME FISCAL ET DOVANIIR
DE L4 SOCIETE AIR ATRIGUE

VU le Traité relatif aux Transports Adriens en Afrique signé a
Yaoundé le 28 mars 1961 et son annexe concernant les dispositions
fiscales accordées & la Société commune j

CONSTIDERANT 1'intér8t que revBt pour chacun des Etatg contractanis
1texploitation de ses droits de trafio et de transports adriens pour
assurer ses relations internationales et, selon le casy les relations
internes & son territoire i

CONSIDERANT la contribution majeure que e@astitue le transport adérien
pour le développement économigue et social des Etats contractants 3

CONSIDERANT que le développement de l!'Aviation Civile Internntionzle
peut contribuer & faire naftre ot A maintenir llamitid et 1n compréhene
- @ion entre les Etats contractants et les Nations du Monde H

LES_GOUVERNEMEILS DES ETAVS SIGNATAIRES DU TRAITE RELATIT AUX TRANSPORTS
AFRILNS BT AFRIQUE SOUT CONVENUS DE GE QUI SUTT & . . |

Article ler.-Ia priésente Convention a pour but de fixer et de garantir
le régime fisoal et donanier applicable dans tous les ftaty contractants
& la Socidté Air Afrigue ot de prévoir les mesures nécessaires pour que
cette dernidre ne puisse faire 1tobjet de doubles impositions.

Article 2.- Pendant la durde de la précente Convention, les Gouvernements
des Etats contractants s'engagent & ne prendre aucune disposition 14«

- gislative ou réglementaire qui pourrait occaslomner directement ou indie
rectement une diserimination queleoongie de droit ou de fait envers la
Société Air Afrique, A

Si 1'un des Etate Contractants accords un régime fiscal ou douanier plus
favorable & toute autre entreprise de transport aérien international,

la Société Adr Afrique aura possibilité de demnnder audit Dtot le bénde
fice de ce régime, ‘ E

Article 3,-Pendant la durde de la présente Convetion, les Dtats contrace
tants s'engagent & accorder & la Socidtd Aiv Afrique les exondrations
concernant i

1°/- en matidre 3'impOts direots,

- la contribution fonecizre sur les cogstructions nbuvelles, les
constructions et les additions de conztruction quelle que soit
leur destination, '

- la taxe d'apprentissage,

2°/- en matidre de droits d'enremistrement ot do timbre,

= tous droits et taxes exigibles, & l'occasion de sa constitution,
de la souscription ot des sugnentations de capital social, de sa
- prorogation, de sa liquidation ot de sa dissolution ainsi gue des
) formnlités diverses QUe ces opérations pourront comporter,

~ leg droits ot taxcs de transmission, les droits de transeription

el d'enregistreiment porgus 3 ltexception’ des droits et taxes
sorrespondant an paiement d'un service rendu.
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- tout impdt de caractire exceptionnel ou discriminatoire et tous
droits et taxes afférents & 1l'dmission dlemprunts,

- lgs droits d'enregistrement, de timbre et d'inscription sur fous
actes d'acquisition, de fr8&tement, dtaffr8tement et tous actes
hypothécaires concernant les aéronefs.

3°/$-1'imp0t sur le revenu des'capitaux mobiliers et autres faxes sur
les sociétés d'effet équivalent dfls par les Liats contractants j

Toutefois le taux de 16% sera appligué aux autres actionnaires.

Article 4.~ Outre le bénéfice des mesures prévues par llannexe 9 de la
Convertion relative & 1'Aviation Civile Internationale signée &. Chicago
le 7 décembre 1944, il est accorddé aux matériels et documents ci=aphés
énumérés, présentés par la compagnie Air Afrique pour &tre utiliads, &
11intéricur des 1limites d'un adroport en vué de la mise en oeuvre ou du
fonctionnement des services adriens internationaux assurés par ladite 4
entreprise, la franchise des droits et taxes (y compris la taxe sur le .
chiffre dVaffairesou taxes assimildes) s ,

a) Matériel destiné & la réparation, & llentretien et au sexvice des
aéronefs 3 7 o A

~ moteurs d'avion (y compris les moteurs-& réaction), leurs parties,
pitces détachées et accessoires figurant sur les nomenclatures des
. constructeurs (parts catalogs).

- parties et pitces de cellules (y compris les t8les et profilés de i
classification aviation), figurant sur les nomenclatures des construc=

. teurs (parts catalogs).

~ instruments et équipements de génération électrique'et batteries de
. classgification aviation. _ - . i

- équipement d!éclairage et de balisage des aéronefs tels que disgesitifs
. anticollision, phares, leurs parties et pidces détachées..

- enging, appareils et accessoires d'équipement hydraunligue, de pressu-
risation, de ventilation (y compris les tuyauteries coupées formées
et leurs raccords). ' o

- circuits dtoxygéne, leurs parties et piéﬁes‘détachées.

- appareils de détection et extinction incendié, leurs parties et piéces
détachées., . :

- matériel d'armement, d'équipement h&telier des aéronefs, motériel
dtarrimage & bord. Fauteuils et accessoires, garnitures, tapis spéciaux,
. armoires avec plateaux repas ...etc.) :

- pneumatiques d'adérodynes et leurs chambres.

- équipement de navigation et radic-navigation, tels que radio compas
automatiques, pilotes automatiques, radio sonde? récepteurs glides
ou marker, radars météorologiques, radars-doppler ..etc. leurs parties

. et pitces détachées. .

~ équipement radio télécommunications - tiroirs émetteurs, récepteurs HF -
émetteurs récepteurs VHF et leurs alimentations ..etc... leurs parties
et pidces détachées. =

- enregistreurs de vol et-accessoires.

~ outillage et trousses dloutillage spéciaux pour aéronefs, leurs motelrs
acceasoires, y compris l'outillage mécanigue gpéeial ou les machines-
. outils spéciales.

« dgquipement d'essais des aéronefs, moteurs ou instruments bancs d'essals
. spéciaux. : :

- groupes de démarrage électrigques ou pneumatiques.
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- groupe d'éclairage spéciaux au sol pour aéronefs
- groupe de climatisation au gsol des aéronefs.
- plate~formes, marchepieds d'entretien.

- chariots spéciaux et dispositifs de manutention spéciaux pour
le chargement des moteurs et des réacteurs.

- dquipement radio au sol - (émetteur, récepteur ou émetteurs
récepteurs HF ou VHF fonctionnant sur les fréquences aéronautiques).

- extincteurs spéciaux pour le service au sol deés aéronefs.
~ véring spéciaux pour aéronefs,
- disposififs de remorguage pour adronefs,

b} Matériel pour l'embarguement, le débarquement et le service des
passagers

- marchepieds mobiles

~ matériel spécial d'hétellerie.

¢) Matéricl de manutention ¢

» appareils spéciaux pour l¢ chargement des marchandises

- appareils spéclaux pour l'avitaillement en vivres des aéronefs.

d) Les documents de transport adérien et notamment les letires de

trang%ort aérien, les billets de passages, les billets d'excédent de
bagages, les bons d!échange, les rapports de dommages et dtirrégularités,
les étiguettes de bagages et de marchandises,les horaires et indicateurs
ainsi que les devis de poids et de centrage et les manifestes de passagers
et de cargaison, |

a) Les matériels publicitaires et de propagande circulaht entre les Etats
signataires du Traité de Yaoundé pour les besoins des agences de la com-
pagnie & 1!'exclusion des articles de publicité destinds & Btre distribués,

méme & titre gratuit,

Article 5.~ Ia franchise des drxoits et taxes prévue & l'article précéddent
est privative aux envois adressés directement 4 la compagnie aérienns
bénéficiaire.

= Elle est concédde par le service des douanes sur la demande qui en est
falte par la compagnie intéressde sur la déclaration d!'importation ;
celle-ci étant rev@tue de fagon triés apparente de la mention "matériel

de service aérien',

~ La Société Air Afrique tient, sous la forme agréée par le service des
douanes. une comptabilité-matidre des matdriels admis en franchise en core
rélation avec les diverses ddéclarations on douanc relatives & ces matériels.
~ Les matériels admis en franchise.font‘l'objet de recensements périocdi-
ques de la part du service des douanes dans les limites de ltaéroport on
ils ont été pris en charge, En cas de déficit par rapport & la comptabili-
té-matidre, ltinfraction est poursuivic et punie par application des dis-
positions du Code des Douanes., '

Article 6,- Les Etats contractants s'efforceront dc conclure avec les
Etate tiers, sur le territoire desquels la Société Air Afrique exploite
les droits aériens des Etats contractants des conventions tendant 2 éli-
miner les doubles impositions et prévoyant plus particulizrement 1'impoe
gsition des entreprises de transport adrien au lieu de leur gitge social,
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Article 7.~ Les Etats contractants prendront les dispositions nécessaires
en vue d'accorder aux Dtats tiers sous réserve de réciprocité au profit
de la Société Air Afrique le bénéfice des mesures prévues par llannéxe 9
de la Convention relative a 1l'Aviation Civile Internationale signée &
Chicago, le 7 décembre 1944.

1°/- Les 'Etats contractants autorisexont plus particuliirement sous le
régime d'admission temporaire des pré8ts d'dquipement de bord et de
rechange entre les entreprises de transport aérien, lorsque ceux-ci
seront utilisés en vue de la mise en oeuvre de llexploitation de service
de transport aérien intermational ®égulier. '

Seront également exonériés de ces mBmes droits et taxes 3

a) Les adronefi utilisés on trafic international, ainsi que les
équipements normaux, les réserves de carburants et lubrifiants leurs
provisions de bord & condition que ¢es éguipements et approvisionnements
demeurent & bord des adronefs jusquld leur réexportation.

b) les provisions de bord de toute origine importées sur le terri-
toire d'un Bitat contractant et embarquées sur les adronefs assurant un

service internationsl.

¢c) Les carburants et lubrifiants destinds & 1llavitaillement des
aéronefs exploités en trafic international par l'entrepriQi des trang=
ports aériens désignée par 1'Etat tiers méme lorsque ces approvisionne-
ments doivent 8tre-utilisés sur la partie du trajet effectude au~-dessus
du territoire de 1'BEtat contractant sur lequel ils ont &té embarqués.,

o d) L'équipement au sol importé ddng le territoire d'un Etat contrac-
tant par une entreprise de transport adérien dlun Rtat tiers pour E&tre
utilieé & 1l'intérieur des limites d'un adroport internantional en vue de
la mise en oeuvre de l'exploitation d'un service international.

2°/~ Les Ctats contractants prendront des dispositions en vue de hfter
les formalités dlentrée et de sortie en ce qui concerne l'éguipement de
bord, les rechanges, les provisions de bord et 1t équipement au sol.

3°/- seront exonérées de toute imposition les pidces de rechange impor=
teées sur le territoire d'un Etat contractant pour llentretien et- la 'réo
paration des aéronefs employés & la navigation internstiorale par llene
treprise de transports adériens désignde par 1!'E4at tiers.,

4°/~ Les Ftats contractants autoriseront ll'importation temporaire des
containiers dtaédronefs de palettes et du matdériel annexe sans coxiger le
pailement des droits de downancs et autres droits et taxes similaires,

5°/— Les Btats contractants prendront des dispositions pour que les
documents des entreprises de transport adrien soient admis en franchise
de droits de douane et pour gque les formalitds de congé relatives & ces
documents puissent 8tre accomplies rapidement.

Article 8.~ Le bénéfice rdéalisé par la Socidtd Adr Afrique dans chaque
Etat contractant, tel nut'il ressort du compte de résultat établi pour
chacun dés Etats, est assujetti & 1'imp8t frappant les binéfices des
Sociétém, A& un taux global de 204,

Le bénéfice imposable est ddtermind compte tenu d'une quote-part
de frais communs ‘calculée proportionnellement au chiffre dlaffaires
réalisé dans chague Ltat,

Article G.~ La Société Air Afrique est assujettis & la cdontribution des
Patentes dans chaoun des Etats contractants ol elle posséde des Stablisse=-
mgnts imposables, Le tarif forfaitaire uniformément appligué, est fixd a
200.000 F CFA en ce qui concerne les établissements Principaux et a

50,000 F CPA pour chacun des établissements gecondaires,

On entend par $tablissement principal, l'agenee ayant dans son resgort
un aéroport de classe internationale. /
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Article 10,- Zn cas de besoin, le Comité des Ministres désigne irois
experts choisis parmi les mepbres des Administrations fisc%les des Etats
contractants, & l'effet de vérifier les comptes de la Société au regard
du statut filsecal particulier ci-dessus.

Article 11,- Les litiges susceptibles de surgir & la suite de 1tapplica~
tion dudit statut sont tranchés par le Comité des Minisires, sur rapport
dtexperts fiscaux désignés comme ci~dessus.

Article 12,- Pour les imp8ts et taxes non expressément vises par la
présente convention, la Société Alr Afrique est et demeure sounise au
droit commun, aux conditions en vigueur dans chaque Etat contractant & la
date de signature de la présente Convention.

Article 13.- Pendant la durée de la présente Convention, et sous réserve
des dispositions de llarticle 12, aucune mesure législative ou réglemen=
taire, d'ordre fdscal ou douanier, ne pourra avoir pour effet de modifier
les avantages ci-dessus définis,.

Article 14,- La présente Convention est conclue pour une durde de dix ans
& compter de la date de sa signature par les Chefs d'LEtat.

Article 15.= Six mois avant llexpiration de la période indiquée & 1llarticle
précédement, les Parties Contractantes se rdéuniront en vue d'un nouvel
exanen du régime fiscal et douanicr epplicable & la Société Air Afrique.

Article 16,-la présentc Convention qui entrers en vigueur dés sa signature
gera sounise & la ratification suivant les formes prévucs par la constitu-"
tion de chaque Etat, Le Gouvernements signataires déposeront leurs instrue
ments de ratification auprés du Gouvernemecnt de la République Déférale du
Cameroun, dépositaire du Traité relatif aux transports aériens en Afrique.
Le Gouvernement de la République Péddérale du Cameroun avisera les autres
Btats signatoires de tout dép86t dlinstruments de ratification,

Fait a Yaoundé, le tler Février 1970

en un seul exemplaire qui restera déposé aux archives du Gouvernement
de la République Fédérale du Cameroun gui en communiguera copie certifiée
conforme & tous les Etats signataires.

Pour la République Féddirale du Cameroun
El Hadj AEMADOU AHIDJO

Pour la République Centrafricaine
Jean Bedel BOKASGA

Pour la Républigue Populaire du Congo
Auxence ICKONGA
Ministre des Affaires Etrangéres

Pour ls Répuhlique de C8te d'Ivoire
Félix Houphouet-BOIGNY

Pour la Républigue Gabonaise
Albert Bernard BONGO
Pour ls République du Dahomey
TAHTROU CONGAGOU
Président du Conseil Leononigue et Social

Pour le liépublique de Haute~Volta
Sangoulé LAMTIZANA

Pour la Républigue Islamique de Mauritanie
lioktar Ould DADDAH

Pour 1

]

République du liger
Diori HAIRAITL
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Pour la Républigu~ du Sénégal
Léopold Sédar SENGHOR
Pour la République du Tchad
Frangois TOMBALBAYE .
Pour la Reépublique Togolaise N . .
Joachim HUNLEDE ' . : ' R
Ministre des Affaires Etrangeres '
 Pour copie certifide conforme R
Le Prégident de la TMpublique Fédérale
: *du Cameroun
gigné s EL HADJ AHIMADGU AHIDJO
L3
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